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Anna-Lena Glesinski y Rebecca Kaewert

El viaje intelectual, personal y organizativo que desembocó en esta publicación se 
remonta al año 2017. En septiembre de ese año, un grupo de hispanistas viajó a un 
pueblo cerca de Astorga, en la provincia de León, España. Este encuentro fue posible 
gracias a un grupo de catedráticos y catedráticas alemanes que organizan cada año el 
llamado Coloquio Norte de Hispanistas - Estudios Literarios. Allí, sus estudiantes de 
doctorado y los postdoctorandos y postdoctorandas tuvieron la oportunidad de pre-
sentar sus investigaciones e intercambiar ideas con jóvenes investigadores, así como 
con académicos y académicas de mucha experiencia. Gracias a la financiación inicial 
de la VNU (Verbund Norddeutscher Universitäten / Asociación de Universidades del 
Norte), fue posible organizar el encuentro en Astorga, que nos dio los primeros impulsos 
sobre los términos de transferencia y transformación, y nos incitó a desarrollar proyectos 
conjuntos de seguimiento.

Después, tuvimos varias reuniones con un equipo que variaba para fijar el objetivo 
de organizar una escuela internacional de verano para (pos)doctorandos y (pos)doc-
torandas hispanistas, bajo la tutoría de catedráticos y catedráticas. Esta antología es 
el producto de ello. Queremos agradecer a la Fundación Volkswagen por su generoso 
apoyo financiero.

En un principio, la escuela de verano iba a celebrarse en la primavera de 2020, pero 
tuvo que aplazarse varias veces debido a la pandemia de COVID-19. Una vez fijada la 
fecha de marzo de 2022, tuvimos que cambiar el lugar de realización con muy poca ante-
lación debido a la pandemia, pero este obstáculo también se superó al final, gracias al 
enérgico apoyo del equipo del grupo de investigación de la Prof. Dra. Sabine Schlickers, 
de la Universidad de Bremen. Agradecemos especialmente a María José Pérez, por sus 
incansables esfuerzos y su ayuda en todos los aspectos organizativos. Debido a las secue-
las de la pandemia, optamos por un formato híbrido, que tuvo muy buena acogida.

Así, la escuela de verano titulada “Acceso interdisciplinario a las dinámicas de trans-
ferencia cultural y transformación en la literatura hispanohablante” pudo celebrarse del 
1.3. al 4.3.2022 en las aulas de la Universidad de Bremen. Queremos agradecer al Prof. 
Dr. Albrecht Buschmann (Rostock), a la Prof. Dra. Inke Gunia (Hamburgo) y a la Prof. 
Dra. Sabine Schlickers (Bremen), por su incansable compromiso con sus estudiantes 
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de doctorado, y a los postdoctorandos y postdoctorandas. Nos complace enormemente 
que también pusieran su experiencia a disposición de la propia escuela de verano y en el 
contexto de esta publicación. También, agradecemos mucho la participación y el com-
promiso a la PD Dra. Susanne Greilich, al Dr. Gilberto Rescher y a Christoph Hornung.

A todas las personas que participaron en nuestra escuela de verano, les agradecemos 
su buena disposición, a pesar de todos los retos. Conseguimos mantener un intercambio 
muy fructífero durante esos cuatro días. Al final, recibimos contribuciones muy elabo-
radas para la escuela de verano y para esta antología. 

En este volumen utilizaremos el desdoblamiento de formas masculinas y femeninas 
para visibilizar los géneros, aunque será sin pretensión de exhaustividad.
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